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Rahkis geahccit! Kjaere publikum!

«Skoavdniji> cajalmasas lea sahka olbmuid buriid ja bahaid beliid birra.
Bahavuohta lea eamisivvan buot olbmuin, muhto lea juoga maid eatnasat
nagodit halddasit. Go muhtimat almmatge eai 3at halddas dan, ja baha
vuoita olbmo badjel, de sahtta dagahit issoras vahaga mii vaikkuha buohkai-
de geaidda dat guoska. Maiddai sutnje gii lea suohpaheapme. “Skoavdnji”
teahterbihtas vasihit movt baha ies vahagahttojuvvo daidda famuide.

Inger Margrethe Olsen dalii “Skoavdnji” teahterbinta maid Beaivvas vuo-
hétan ¢jehii 19945 Mun bagadallen dalle maiddai, ja moai barggaime
vudolactat teavsttain. Dat muitaluvvo balddonasmuitalussan, muitalus-
hapmi mii lea guoimmuhan ja balddihan olbmuid buot kultuvrrain aiggiid
tada. Min mainnas lea vuolggahuvvon balddonasmaidnasis Varjjagis, ja bo-
ares japanalas kabuki tedhterbihtas.

Bihta valdofaddan lea veahkavalddalasvuohta mii dahpahuvvo ruovttu-
in, mii dadibahabut ain lea hui aigeguovdilis ja Ciegus faddan. Veahka-
valddalasvuohta lagas birrasiin lea nu privahta ja cihkosis ahte lea vattis eara
olbmuide fuobmat ja hehttet dan mange ladje. Hui davja lea vahagahtto-
juvvon olbmos dat heahpat- ja sivavulos dovdu mii baicca suddje bahadahk-
ki. Cajalmasain haliidit addit berostumi tiegus veahkavalddalasvuoda guvlui,
ja dainna lagiin bidjat stuorit fuomasumi dan duodalas fatta birra.

Dainna bihtain haliidan giitit ieZan ovddas, oktiibuot 15 jagi teahterhoavd-
da doaimmas Beaivvas Sami NaSunalateahteris. Dat lea munnje leamasan
stuorra illun ja savan Beaivvazii ain lihkku viidaseappot. Earenoamas diitosat
maiddai didjiide gehctiide, din doarjaga ja berostumi ovddas dan digodagas.

| «Skoavdniji» blir vi kjent med menneskets gode og onde sider. Ondska-
pen er en iboende kraft i oss alle, men de fleste av oss klarer & holde den
under kontroll. Nar den likevel kommer ut av kontroll og far overhand over
et menneske, kan det fa fatale konsekvenser for alle som kommer i beraring
med den, ogsa den som bedar det onde. | «Skoavdnji> ser vi hvordan den
onde selv er et offer for denne kraften.

Det er Inger Margrethe Olsen som skrev «Skoavdnji», som ble oppfart ved
Beaivvas for farste dang i 1994. Jed var instrukter ogsa den gangen, og vi
jobbet tett sammen med a f& frem teksten. Den er skrevet som en spakel-
sesfortelling, en fortellerform som har underholdt og skremt mennesker i
alle tidsaldre og i alle kulturer. Var historie er inspirert av en spakelseshistorie
fra Varanger og et gammelt japansk kabuki-stykke.

Stykkets hovedtema er vold og overgrep i naere relasjoner, som dessverre er
et tema som fortsatt er aktuelt og tabubelagt. Den volden som skjer innen
hjemmets fire vegger er sa privat og skjult at det er vanskelig for utenforsta-
ende a oppdage den og dripe inn for a stanse den. Ofte baerer offeret pa
en skam- og skyldfalelse og bidrar til & beskytte overgriperen. Med denne
forestillingen ansker vi a rette fokus mot den skjulte volden og dermed bidra
il en starre dpenhet rundt dette alvorlige teamet.

Med denne oppsetningen vil jeg takke for meg etter til sammen 15 ar som
teatersjef ved Det Samiske Nasjonalteatret Beaivvas. Det har veert en stor
dlede og jeg gnsker Beaivvas lykke til pa veien videre. Til slutt en spesiell
takk til dere, vart publikum, for stette og engasjement gjennom disse arene.

Haukur J. Gunnarsson
Bagadalli ja teahterhoavda/Instrukter og teatersjef






Cajalmas/Forestillingen

terbihtta vuolggahuvvui muhtin balddonasmuitalusas mii lea muitaluvvon
Nuorta-Finnmarkkus, ja sami dramatihkar Inger Margrethe Olsen (1956-2010)
calii dan teahterbihttan. Muitalusa dahpahusat leat mearrasami birrasis 1920
loguin. Cajalmasain lea @alli haliidan bidjat fuomasumi veahkavalddalasvuntii
mii dahpahuvvo ruovttuin; movt veahkavalddalasvuohta ja rahkisvuohta sahtti-
ba vazzit giehtalaga, ja movt lea vejolas tiegadit daid ja movt dat bissot cihkosis
min servvodagas. Dasa lassin haliidii maid calli jearrat ahte duosttat go mii
corget ja njulget ovddes daguid ja dahpahusaid, ja duosttat go mii fuomasit
iezamet balddonasaid.

Bihtta cajehuvvui vuosttas geardde Beaivvazis 1994is, muhto dal tajehuvvo fas

aibbas odda hamis ja odda tajalmassan. Frode Fjellheim lea komponeren odda
musihka bihttai ja lavde- ja bivttashabmejeaddjin lea Bard Lie Thorbjarnsen.

Cajalmas lea simultanatekstejuvvon daro-/suomagilii. Bista 75 min.

| “Skoavdnji” mater vi menneskets gode og onde sider. Forestillingen er
bygd over en spakelseshistorie fra kysten av @st-Finnmark som ble skrevet
som teaterstykke av den samiske dramatikeren Inger Margrethe Olsen (1956
-2010). Handlingen er lagt til et sjgsamisk miljg pa 1920-tallet. | stykket retter
forfatteren sakelyset mot vold i hjemmet; hvordan vold og kjeerlighet kan
leve under samme tak, og hvordan det er mulig at volden forblir skjult for
omverdenen. Forfatteren stiller ogsa sparsmal ved i hvilken grad vi ter a
ta oppgjer med gamle ugjerningder, og om vi ter & konfrontere vare egne
spakelser.

Forestillingen ble farste gang satt opp av Beaivvas i 1994, men vises na som
en helt ny oppsetning. Musikken til stykket er nykomponert av den samiske
komponisten Frode Fjellheim, og scenografi og kostymer er ved Bard Lie
Torbjernsen.

Forestillingen blir simultantekstet til norsk. Varighet 75 min.






Esitys/The play

"Skoavdnji” on naytelma ihmisen hyvistd ja huonoista puolista.
Naytelma juontaa juurensa eraasta itaisessa Ruijassa kerrotusta kauhut-
arinasta, jonka saamelainen naytelmakirjailija Inger Margrethe Qlsen
(1956-2010) kirjoitti teatterilavalle. Tapahtumat sijoittuvat 1920-luvun me-
perhevakivaltaa seka sen piilottelua yhteiskunnassamme. Vakivalta ja
rakkaus saatetaan nahda kavelevan kasikynkkaa. Naytelma asettaa myds
kysymyksen; uskallammeko me siistia ja korjata tekojamme, uskallamme-
ko kohdata morkomme?

Naytelma sai ensiesityksensa Beaivvas teatterissa 1994, mutta nyt se pa-
laa takaisin uudessa muodossa. Frode Fjellheim vastaa uudella savellyk-
selldan naytelman musiikista. Lava- ja vaatesuunnittelijana on Bard Lie
Thorbjernsen.

Naytelma on tekstittey suomeksi. Esityksen kesto 75 min

The play “Skoavdnji” (Night shadow) addresses both the good and evil sides of
human nature. The original source of the play was a ghost story from the eastern
coast of Finnmark, dramatized and re-written by the Sami playwright Inger Margret-
he QOlsen (1956-2010). The setting of the play is in a coastal Sami environment in
the 1920's. In the play the author focuses on domestic violence, how violence and
love can be present under the same roof, and how it”s possible that the violence
remains hidden to outsiders. The author also questions to which extent we dare to
settle with old misdeeds, and whether or not we dare to confront our own ghosts.

Beaivvas staged the play “Skoavdnii” for the first time in 1994, but the 2015 version
of the play is a completely new staging. Famous Sami composer Frode Fjellheim has
made new music, and sets and costumes are designed by Bard Lie Torbjarnsen one
of the most renowned stage designers in Norway.

The show will be simultaneously texted to Finnish and Norwegian. Duration, 75 min.









Skoavdnji lea juoga mii lea stuoris. cahppat ja bald-
dihahtti. dahje orru leamen dakkar seavdnjadasas.
Dat sahtta leat olmmos. ealli dahje eara. Vearba
skoavdnjut mearkkasa lihkadit nu ahte orru stuoris ja
balddihahtti, erenoamazit seavdnjadasas. Sahtta maid
soapmasa ovddas skoavdnjut. Dalle lea su cuovgga
ovddas dahje hehtte su oaidnimis.

Skoavdnji betegner noe som er stort. svart og uhygge-
lig a se til. seerlig i market. Dette kan vaere en person.
et dyr eller en ting. Verbet skoavdnjut betyr & bevege
seg slik at en virker stor og skremmende. seerlig i
maorket. Verbet kan ogsa bety a skygge for noen eller
hindre noens syn.







Inger Margrethe Olsen (1956-2010) lei
sami teahtera eanemus dovddus dramati-
hkar 1990 logus. Su vuosttas bihtta lei rock-
musikala "Earalagan”, maid Beaivvas dingui
1992. Dasto calii arjjalacéat mangda bihta sih-
ke lavddi varas ja manaid -tv varas. Son lei

birra, nugo humufobiija sami servvodagas,
veahkavalddalasvuohta bearasgottis, ja sek-
suala givssideami birra.

Earret "Eardlagan” teahterbihta, calii son
maid "Giegat guhket” (1993), "Skoavdnji®
(1994) ja "Dusse Anna" (2008).

Inger Margrethe Olsen (1956-2010) var
den mest profilerte dramatikeren i samisk te-
ater pa 1990-tallet. Hun debuterte med roc-
kemusikalen “Earalagan”/"Annerledes”, et
bestillingsverk for Beaivvas i 1992, og fulgte
opp med flere stykker for scenen og barne-tv
gjennom en aktiv karriere. Hun tok gjerne
opp tabubelagte temaer som homofobien
i samisk samfunn, familievold og seksuelle
overgrep i sine teaterstykker.

Foruten Earalagan skrev hun "Gjekene
daler”/"Giegat guhket” (1993), "Skoavdn-
ji” (1994) og "Bare Anna"/"Dusse Anna”
(2008 for Beaivvas.







Av/Calli/ Kirjoittaja/Playwright:
Instrukter/Bagadalli/Ohjaaja/Director:

Inger Margrethe QOlsen
Haukur J. Gunnarsson
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Saammal Morottaja/Heli Huovinen

Svein Egil Oskal, Bernt Morten Bongo, Olav Johan Eira, Ole Thomas D. Heetta
Rawdna Carita Eira

Haukur J. Gunnarsson

Haukur J. Gunnarsson, Aslak Mikal Mienna, Britt Inga Vars
Jonne Sikku

Leif Isak Nilut

“Eeni nieida uada” (mus. arbev./trad.) (teaksta/tekst: Anna Morottaja)
"0 Hearra Ipmil alggus juo™ ("Salbmagirji” nr 302) (mus.: Halvdan Nedrejord)
"Go Ipmil lea mu mielde” ("Salbmagirji nr. 143)

Luohti/joik: "Guollemiella/Bienni” (arbev./trad.)

Mii giitit/ Vi takker:
Andreas Ausland, Juhls Silver Gallery, Aslak Holmberg, Johanna Alatorvinen, Niko Valkeapdé
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